TSH 001 Termostat WiFi

Instrukcja obstugi

Do podgrzewania podiogowego, grzejnikowego
lub sterowania bezposrednio urzadzeniem grzewczym

Termostat TSH 001 zapewni jednolite i wygodne uzytkowanie, kontrole
temperatury w kazdym pomieszczeniu w Twojej nieruchomosci. Laczymy
technologie i najwyzsza jakos¢ materiatéw, aby zapewni¢ Paristwu
bezpieczny i niezawodny produkt w eleganckim i nowoczesnym designie.

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg oraz upewnienie,
Ze osoba instalujaca termostat jest odpowiednio wykwalifikowana i
posiada wszystkie niezbedne uprawniania (szczegélnie elektryczne)
niezbedne do wykonania tego typu prac.

« Termostat - 1szt.

+ Podrecznik uzytkownika/instrukcja - 1szt.

« Sruby - 1zestaw

+ Czujnik podtogowy (2,5m) - 1szt.
(Czujnik podtogowy jest opcjonalny)

Seria TSH 001 zostata opracowana do sterowania urzadzeniami
elektrycznymi instalacji podtogowego ogrzewania wodnego lub kotta
wodno-gazowego i wodno-elektrycznego, ogrzewania matami lub foliami
elektrycznymi. Termostaty sa przeznaczone do uzytku w obiektach
komercyjnych, przemystowych, domach jedno i wielorodzinnych oraz
obiektach uzytecznosci publicznych.

« GC - Kociot wodno-gazowy, 5A
« L-zasilanie fazowe
« N - przewdd neutralny
« Modbus - protokét komunikacji
« NTC - zewnetrzny czujnik podtogowy
« Dry Contact - styk beznapigciowy
(z mozliwoscig przepuszczenia 230V), 5A

Wyglad:

1. Termostat podtynkowy o wymiarze 86mm , dedykowany do puszki
elektrycznej 60mm.

2. Peiny biaty lub czarny wyglad.

3. Matrycowe $wiatto LED, prosty wyswietlacz, oszczednos¢ energii,
ochrona wzroku.

4. Przyciski dotykowe umozliwiaja prosta obstuge.

5. Catkowita grubo$¢ odstajaca od $ciany to tylko 12mm.

6. Potaczenie elementu podtynkowego z natynkowym utatwia montaz
jak i uzytkowanie w pdzniejszym czasie.

Funkcjonalnos¢:

1. Dostepne sa zaawansowane funkcje, takie jak WIFI/Modbus , czujnik
temperatury podtogi itp.

2. Doktadnos¢ 0,5°C utrzymuje temperature na ustawionym poziomie.
3. Mozliwos¢ blokady klawiszy, aby zapobiec niepozadanej obstudze
przez dzieci lub niepowotane osoby.

4. Pamiec¢ danych / ustawien po wytaczeniu zasilania.

5. Programowanie tygodniowe 5+1+1 z szeScioma zmianami na dobe,
funkcja komfort i oszczednosé.

6. Mozliwo$¢ zmiany z programu tygodniowego na dobowy (reczny).

BHHRHE0000000

=]
@

jednostka: mm -

Zasilanie: 95 ~ 240VAC, 50 ~ 60Hz

Obciazenie pradowe: 5A (ogrzewanie podtogowe/kociot wodny/gazowy,
maty/folie elektryczne)

Czujnik: NTC3950, 10K

Doktadnos¢: + 1,0°C

Ustaw temp. Zakres: 5-35°C

Temperatura wyswietlacza Zakres: 5 ~ 70°C

Temperatura otoczenia: 0 ~ 45°C

Wilgotnos$¢ otoczenia: 5 ~ 95% RH (bez kondensacji)

Temperatura przechowywania: -5 ~ 45°C

Pobér mocy: < 1,5W

Btad synchronizacji: < 1%

Materiat powtoki: PC + ABS (ognioodporny)

Puszka instalacyjna: kwadratowa 86 x 86mm lub europejska okragta
puszka 60mm

Zaciski przewoddéw: Przewdd 3 x 1,5mm?2 lub 2 x 1,5mm?2 (dopuszczalny
przewdd 0,75mm?)

Stopien ochrony: IP 20

Przyciski: Przyciski dotykowe oraz pokretto

1. Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje. Niezastosowanie sie do niej moze
spowodowac uszkodzenie produktu lub narazi¢ na utrate zdrowia lub zycia.

2. Sprawdz zalecenia podane w instrukgji i na produkcie, ktéry chcesz zamontowac.

3. Instalator musi by¢ przeszkolony i posiada¢ odpowiednie uprawnienia.
4. Po zakonczeniu instalacji sprawdz dziatanie produktu zgodnie z opisem z tej
instrukcji.

A UWAGA! Ryzyko porazenia pradem lub uszkodzenia sprzetu.

Przed instalacja odfaczy¢ zasilanie.

GA GA - dla ogrzewania wodnego

GB - dla ogrzewania elektrycznego

GC - dla kotta wodno-gazowego i ogrzewania
podtogowego . Czujnik zewnetrzny jest opcjonalny.
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Uwaga:
Nie dokrecaj zbyt mocno zaciskdw termostatu,
poniewaz moze nastgpi¢ uszkodzenie.

Termostat nadaje sie do instalacji w kwadratowej puszce 86mm lub okragtej
puszce 60mm.

Krok 1. Wytacz zasilanie. Patrz rys. 1.

Krok 2. Zdejmij ptytke montazowa, obracajac czes¢ LCD. Patrz rys. 2.

rys. 1

Krok 3. Podtacz zasilanie i obcigzenie do odpowiednich zaciskow.
(patrz,Okablowanie” w celu uzyskania szczegétowych informacji i rys. 3).
Krok 4. Przymocuj ptyte montazowa do Sciany za pomoca srub w pudetko.
Patrz rys. 4.

rys. 4
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Podczas wiaczania

1. Wiaczanie/wylaczanie zasilania:

Nacisnij pokretto aby wigczy¢/wytaczy¢ termostat.

2. Funkcja i programowalnos¢:

Dotkna¢ BF aby zmienic tryb reczny na tryb programowy. W trybie recznym
wyswietli sie g‘(? bezposrednio pod wyswietlaczem temperatury. W trybie
programowalnym wyswietli sie w lewym dolnym rogu pod wys$wietlaczem
temperatury.

3. Ustawianie temperatury:

W trybie programowanej temperatury czasowo nie mozna zmienic¢ zadanej
temperatury. Jesli uzytkownik chce dokonac¢ zmiany nalezy przejs¢ do trybu
recznego lub ustawien programowalnych. W trybie recznym nacisnij pokretto aby
ustawic zgdana temperature.

4. Regulacja/ustawianie zegara:

Naci$nij aby ustawi¢ minute, godzine i dzien tygodnia. Ustaw za pomocg pokretta
Nacisnij ponownie BH , aby potwierdzi¢ i wyjs¢.

5. Blokowanie termostatu:

Nacisnij i przytrzymaj przyciski B8 i przez 5 sekund, aby zablokowac¢/odblokowac
termostat. W punkcie 3 wyzszych opcji mozna wybrac petng lub potowiczng
blokade.

6. Dostosowywanie (ustawianie harmonograméw programoéw):

Nacisnij ikone @ cztery razy z rzedu. Na wys$wietlaczu pojawi sie ,MON

TUE WED THU FRI"i {57, a minuty czasu migaja. Uzyj pokreta, aby ustawi¢
minuty. Naci$nij jeszcze raz ¢ ponownie zacznie miga¢ godzina, za pomoca
pokretta ustaw godzine . Nacisnij ikone @ ponownie, zacznie migac ustawienie
temperatury, ustaw temperature za pomoca pokretta. Na tym koriczy sie ustawianie
okreséw1. W ten sam sposéb dokoricz ustawienia okreséw 2, 3, 4 i 5. Naci$nij
ponownie ikone aby wejs¢ do harmonogramu sobotniego ustawienia

(w lewym gérnym rogu ekranu zobaczysz SAT).

Powtoérz powyzszy proces, aby ustawi¢ okres i temperature na niedzielny
harmonogram. Naci$nij ikone jeszcze raz, aby potwierdzic i wyjsc.

7. Sprawdzenie temperatury czujnika podiogowego

Nacisnij i przytrzymaj  , aby wyswietli¢ temp. czujnika podtogowego.

8. Powrot do ustawien fabrycznych

Uzywajac opcji “Przywrd¢ ustawienia fabryczne” mozesz zresetowac urzadzenie.
Kroki: Otworz aplikacje; wejdz do ustawier pomieszczenia; z menu w prawym,
gdérnym rogu wybierz ostatnig opcje: “Przywracanie ustawien fabrycznych’.

9. Ustawienia i opcje

Podczas wylgczania nacisnij i przytrzymaj oraz BF przez 8 sekund, aby
przejs¢ do funkcji systemu. Nastepnie naciénij BE aby przewinac¢ dostepne
funkcje i uzyj pokretta , aby zmieni¢ dostepne opcje.

Wszystkie ustawienia zostang potwierdzone automatycznie.

Domyslne ustawienia harmonogramu programéw

Poniedziatek-Piagtek Sobota Niedziela
(D@ B @ @G widoczne (®widoczna (@widoczna
- na wyswietl ) na wyswietlaczu) na wyswietlaczu)
czas
Okres 1 06:00 20°C 06:00 20°C 06:00 20°C
Okres 1 08:00 15°C 08:00 20°C 08:00 20°C
Okres 1 11:30 15°C 11:30 20°C 11:30 20°¢C
Okres 1 13:30 15°C 13:30 20°C 13:30 20°C
Okres 1 17:00 22°C 17:00 20°C 17:00 20°C
Okres 1 22:00 15°C 22:00 15°C 22:00 15°C

Istnieje mozliwos¢ ustalenia odrebnego harmonogramu dla dni powszednich
(poniedziatek - pigtek) oraz na weekendy (sobota lub niedziela).

1.,Err"na termostacie oznacza usterke czujnika zewnetrznego (podtogowego).
Termostat nie bedzie dziatat do momentu usuniecia btedu.

2.W przypadku wyboru czujnika AL (opcja 4 powyzej) na termostacie domyslnie
wyswietlana bedzie temperatura pokojowa. Temperature podtogi mozna wyswietli¢
tymczasowo, naciskajac przycisk przez trzy sekundy. Termostat powréci do
wyswietlania temperatury pokojowej po kilku sekundach.

Kod Funkcja Ustawienia i opcje Domyslnie
1 Regulacja wysw. temp. -9°C~9°C -3
2 Temp. antyzamarzaniowa 1°C~5°C 01

00: Wszystkie przyciski s zablokowane
z wyjatkiem przycisku zasilania. 01

01: Wszystkie przyciski sa zablokowane.

3 Blokada przyciskow

In: Czujnik wewnetrzny (do kontrolo-
-wania lub ograniczania temp).

Ou: Czujnik zewnetrzny (do kontrolo-
wania lub ograniczania temp). AL

AL: In: Czujnik wewnetrzny/zewnetrzny
(Czujnik wewnetrzny do kontrolowania
temp., Zewnetrzn){ czujnik ogranicza-

4 Typy czujnikéw temp.

-jacy temperature
5 | Min. ustawienia temp. 5°C ~15°C 05
6 | Maks. ustawienia temp. 15°C ~ 45°C 35

00: Wyswietla obie ustawione
temperatury. Zadana/ pokojowa 00

01: Wyswietla tylko ustawiong temp.

7 Tryb wyswietlania

8 Dolna temperatura ochrony 0°C ~10°C 00

9 | Goérna temperatura ochrony 25°C ~70°C 45

00: Tryb bez oszczedzania energii

10 | Tryb ekonomiczny 01: Tryb oszczedzania energii 00

11 Temp. ekonomiczna 0°C ~ 30°C 20

12 | Jasnos¢ wyswietlacza -dzien 0~8 03

13 | Jasno$c wyswietlacza -noc 0~8 01

14 | Jasnosc linii wyswietlacza 1~5 01
00: Ustawienie uzytkownika

15 | Powr6t do ust. fabrycznych | g1 zasjlanie z powrotem do ustawieri 00
fabrycznych

16 | Numer wersji 01




POLACZENIE WI-FI

Przed pierwszym uzyciem termostatu Wi-Fi musisz skonfigurowa¢ sygnat Wi-Fi
i ustawienia za pomoca swojego smartfona lub tabletu. Dzieki temu urzadzenia
potaczone beda mogty sie ze sobg komunikowac.

Krok 1. Pobierz aplikacje

(1.1)

(1.3) Android

Wyszukaj "Smartlife" w Apple Store lub Google Play i przeprowadz rejestracje
konta oraz instalacje zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Krok 2. Potacz z urzadzeniem

Sprawdz ponizszy samouczek, aby zakonczy¢ potaczenie i konfiguracje.
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Rys 2.3.1

Tryby dystrybucji sieciowej

1.Tryb AP

Gdy termostat jest wytaczony, nacisnij i przytrzymaj Vaz ekran termostatu zacznie
powoli migac i wyswietli ikone@(jeéli pojawi sie ikona G, przytrzymaj ikonev

1.Tryb EZ

Gdy termostat jest wytaczony, nacisnij i przytrzymaj \7 az ekran
termostatu zacznie szybko miga¢ i wyswietli ikone %, a nastepnie
postepuj zgodnie z ponizszymi rysunkami (Rys. 2.4 - Rys. 2.6).
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Grupuj urzadzenia
do wspdlnego

FAQ & Feedback zarzy zania

Add to home screen

Check Device Network Check Now

Device Update No updates available

Remove Device
Nr Wyjatek Rozwiazanie
1 Zasilanie jest wiaczone, ale *Sprawdz czy zaciski pomiedzy panelem
wyswietlacz nie dziata. wyswietlacza i skrzynka zasilacza sa potaczone.
2 Termostat dziata, ale nie ma *Uzyj nowego panelu wyswietlacza lub nowej
sygnatu wyjsciowego. skrzynki modutu zasilania aby zastapic stary.
Temperatura pokojowa na *Wykonai kalibraci i
AN e temperatury w punkcie 1
3 | termostacie rozni sie od ,,\LIJVs);awie#ia funkc}i” P WP

rzeczywistej.

SERWIS

Termostat jest objety 24-miesiecznag gwarancja od
daty zakupu. Serwis poza okresem gwarancyjnym
moze wigzac sie z dodatkowa optata. Wiecej
informacji mozna uzyskac kontaktujac sie

bezposrednio z nami.

TWEETOR

Tweetop Spzo.o.
Ludowa 24C
71-700 Szczecin
www.tweetop.pl



